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kud - Opcijski pribor

Volitelné prislusenstvi - Dodatki - Valaszthaté tartozékok - [lononHutenbHble
npuHagnexHocTy - Izbirna dodatna oprema - Doplnkové prislusenstvo - istege
bagh aksesuarlar - Izvéles piederumi - Atskirai uzsakomi priedai - Valikulised tarvi-

81943049 Wet/dry nozzle
81943047 Filter kit ﬁﬁ;;“;"ﬂ;“:ﬁf
81943048 Dust bag 4 pcs.
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Buddy Il

@ Vazeny zakazniku spoleénosti Nilfisk,

gratulujeme k nakupu nového
vysavace Nilfisk.
NeZ zafizeni poprvé pouZijete, musite si pozorné
precist tento dokument a uschovat si ho.

Pouziti k uréenému ucelu

Vysavac je vhodny pro soukromé pouZiti, nap¥. pro
domacnost, domaci dilnu, Cisténi auta — vysavani
bezpeného prachu a nehoflavych kapalin.

Symboly pouzité k oznaceni pokyni
VYSTRAHA

A Nebezpeci, které mize vést k vaznym draziim
a Skodam.

| Dilezité vystrahy |
VYSTRAHA

A\ - Nesmi se provadét zad-
né zmeny mechanickych,
elektrickych nebo tepel-
nych bezpecnostnich
zarizeni.

» Toto zafizeni mohou po-
uzivat déti ve véku od
8 let a osoby se snize-
nou fyzickou, smyslovou
nebo mentalni zpusobi-
losti nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti,
jsou-li pod dohledem
nebo pokud byly pouce-
ny ohledné bezpecného
pouzivani zarizeni a cha-
pou souvisejici nebezpe-
Ci.

« Déti museji byt pod do-
hledem, aby bylo zajis-

téno, ze si se zafizenim
nebudou hrat.

- Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét
déti bez dohledu.

» Nikdy nestrikejte vodu na
horni ¢ast vysavace. Ne-
bezpeci ohrozZeni osob,
vzniku vécnych skod
nebo zkratu.

* Vysavac nikdy nepouzi-
vejte, pokud neni nain-
stalovany filtr nebo po-
kud je filtr poSkozeny.

» VysavaC ma funkci fou-
kani. Nevyfukujte vzduch
v otevieném prostoru.
Pouzivejte funkci fouka-
ni pouze s Cistou trubici.
Prach muze Skodit zdra-
Vi.

Nebezpecné materialy
VYSTRAHA

Vysavani nebezpecCnych
materiall maze vést k vaznym
nebo dokonce smrtelnym
urazum.

Nasledujici materialy se
vysavatem nesmeéji vysavat:

* nebezpecny prach,

» horké materialy (doutna-
jici cigarety, horky popel
atd.),

* horlavé, vybusné, agre-
sivni kapaliny (napf. ben-

Pfeklad originalniho ndvodu k obsluze



zin, rozpoustédla, kyse-
liny, zasadité chemikalie
atd.) a

 hoflavy, vybusny prach
(napf. hof€ikovy nebo
hlinikovy prach atd.).

VYSTRAHA

A\ « Nez budete vysavac pou-
Zivat, ujistéte se, ze na-
péti uvedené na vykono-
vém S§titku vysavace
odpovida napéti mistniho
hlavniho privodu napaje-
ni.

» Doporucuje se, aby byl
vysavac pfipojen pres
chrani¢ zbytkového prou-
du.

* VysavacC se nesmi pouzi-
vat, pokud je jakkoli po-
Skozeny elektricky kabel
nebo zastrcka. Pravi-
delné kontrolujte kabel
a zastrCku, zda nejsou
posSkozené. Je-li napa-
jeci kabel poskozeny,
musi byt vymeénén servi-
sem spolecnosti Nilfisk
nebo elektrikarem, aby
se predeslo nebezpedi,
nez budete vysavac opét
pouzivat.

* Nesahejte na elektric-
ky kabel nebo zastrcku
mokryma rukama.

* Neodpojujte ze zasuv-
ky tahanim za kabel. Pfi
odpojovani ze zasuvky
uchopte zastrCku, nikoliv
kabel. ZastrCku je vzdy
nutné vytahnout ze za-
suvky, nez budete prova-
dét jakékoli servisni nebo
opravarskeé prace na
stroji nebo kabelu.

VZdy vytdhnéte elektrickou zastréku ze zasuvky, nez
budete provadét udrzbaiské prace na stroji.

Recyklace vysavace

Obalové materialy jsou recyklovatelné.
Komponenty prosim recyklujte a nevyhazu-
jte do domaciho odpadu. Obaly miizete

také zanechat k fadné recyklaci pfimo v
misté vasi prodejny Nilfisk.

Podle WEEE smérnice 2012/19/ES pro stara ele-
ktricka a elektronicka zafizeni museji byt pouzité
elektrospotfebice odevzdavany oddélené na

sbérnych mistech a ekologicky recyklovany. Kon-

mate-li zajem o dalSi informace.

Na vysavac Nilfisk modelové fady Buddy Il se vzta-
huje dvouleta (2) zaruka. Pokud vas vysavac stroj
nebo pfisluSenstvi jsou pfedany k opravé, musi byt
pfilozena kopie uctenky.

Zarucni opravy se provadéji za téchto podminek:

» vady je mozné pfisuzovat nedostatkim nebo
vadam materiald nebo zpracovani. (na obvyklé
opotiebeni a také nespravné pouziti se zaruka
nevztahuje).

* Ze pokyny uvedené v této pfirucce byly peclivé
dodrZovany.

* opravy ani pokusy o opravy neprovadély jiné
osoby nez odborny personal servisu Nilfisk-
ALTO;
bylo pouZivano pouze originalni pfisluSenstvi;

* vyrobek nebyl vystaven Spatnému zachazeni,
jako tfeba padu, narazim nebo mrazu;

* Ze vysava€ myci stroj nebyl pouZit k pronajmu,
ani nebyl komeréné vyuzivan jinym zpusobem.
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Na baterie, Zarovky a dily podléhajici opotfebeni se
zaruka nevztahuje.

V pfipadé vyskytu zavady b&éhem doby trvani zaruky
a jejiho oznameni spole¢nosti Nilfisk spolecnost
Nilfisk podle své vlastni volby zavadu bud opravi,
nebo jednotku vyméni, nebo vréati kupni cenu po
vraceni jednotky. Otevienim krytu jednotky zaruka
zanika. Na zakladé zaruky neni mozné vznaset dalsi
naroky. Zakonna zarucni prava zakaznika zustavaiji
nedot&ena. Vyrobni zaruku je tfeba uplatnit u vyrob-
ce. Zakonna zaru¢ni prava zustavaji v tomto pfipadé
taktéz nedotcena.

Vysavani kapalin

Pred vysavanim kapalin vzdy vyjméte filtracni sacek.
Vlozte filtr pro mokré vysavani. Zkontrolujte, zda
spravné funguje plovak. Pokud se objevuje péna
nebo pokud ze stroje vytéka kapalina, ihned praci
prerudte a vyprazdnéte nadrz na nedistoty.

Pripojeni elektrickych pristroja

Pouzivejte zasuvku na vysavaci pouze k uréenému
ucelu uvedenému v navodu k obsluze. Pfed zapoje-
nim pfistroji do zasuvky zafizeni:

1. Vypnéte vysavac.

2. Vypnéte pfistroj, ktery ma byt pfipojen.
UPOZORNENI! Postupujte podle navodu k
obsluze a bezpecnostnich pokynl pro pfistroje,
které se pfipojuji do zasuvky pro elektrické
pfistroje. Pfed pouZitim vZdy zcela odvirite kabel
z vysavace.

3. UPOZORNENI! Kryti IP24 plati pouze s nasa-
zenym vickem proti vniknuti vody a bez zasunuté
zastréky.

Pfikon pfipojeného pfistroje nikdy nesmi pfesahnout
hodnotu uvedenou na typovém S&titku vysavace.
Provozni napéti uvedené na vykonovém Stitku musi
odpovidat napéti hlavniho pfivodu napéjeni.

Oznaceni dilu (ref. obr. 1 a 2, strana 4)

A. Vypina€ zap/vyp

B. Pripojka pro elektrické pfistroje*
C. Pripojka saci hadice

D. Pripojka pro funkci foukani

E. Odkladani pfislusenstvi

F. Odkladani kabelu

G. Rychlé parkovani

*LiSi se v zavislosti na modelu.

Technické udaje

Model| Buddy Il 12 Buddy Il 18 Buddy Il 18 | Buddy Il 18T | Buddy Il 18T
Inox Inox
EU, UK, ZA, | EU, UK, ZA, | EU, UK, ZA, | EU, UK, ZA, EU. UK
AU, CN AU, CN AU, CN AU, CN ’
L 18 I Inox
121 181 181nox | 18! (Napajeci |\ ieci
zasuvka) .
zasuvka)
Napéti (V) 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240 220 - 240
Pnowm (W) 1150 1150 1150 1150 1150
Pmax (W) 1250 1250 1250 1250 1250
(“\'/‘\"‘lg’ajec' zasuvka max NA NA NA 1100 1100
IP X4 X4 X4 X4 X4
Objem nadrze (1) 12 18 18 18 18
Material nadrze Uméla hmota | Uméla hmota Kov Umeéla hmota Kov
Napajeci kabel — délka 4 4 4 6 6
(m)
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Navod k obsluze

Zapnuti vysavace

Zap/vyp - polozka ,,A“ (viz strana 8)

Vypinac ,,0/1“
| PO!Oh? Funkce
vypinace
0 I zapnuto
0 vypnuto

Vyména filtru (ref. obr. 4, strana 4)

—_

. Odpojte pfivod energie.

2. Otocte filtracnim diskem proti sméru hodinovych
rucicek. Filtr opatrné sejméte a zkontrolujte ho,
zda neni poskozeny. Je-li to nutné, filtr vyménte a
zlikvidujte v souladu se zdkonnymi ustanovenimi.
Pokud pouzivate mokry a suchy filtr, vyCistéte filtr
stlaenym vzduchem (dodrzujte nalezitou vzda-
lenost, aby se filtr neposkodil proudem vzduchu)
nebo ho proplachnéte vodou. Pfed pouzitim musi
byt filtr suchy.

3. Opatrné vycistéte tésnici Casti filtru, filtr namontu-

jte a dotahnéte ho po sméru hodinovych rucicek.

Vymeéna filtraéniho sacku

1.
2. Opatrné otocte kartonovou klapku na vstupni

Odpoijte pfivod energie.

spojce proti sméru hodinovych rucic¢ek a vyjméte
sackovy filtr. Zlikvidujte sackovy filtr v souladu s
pravnimi pfedpisy.

Vlozte novy sackovy filtr mirnym pfitisknutim ke
vstupni spojce a oto¢te po sméru hodinovych
ruCicek. Nilfisk doporucuje vzdy pouzivat origi-
nalni sacky na prach znacky Nilfisk, vhodné pro
jemny prach.

N
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@ Prohlaseni o shodé

Spolecénost,

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANSKO

timto vyhradné prohlasuje

Vyrobek: Vysava& pro mokry a suchy provoz
popis: 220-240V, 50/60 Hz, IPX4
Typ: Buddy I

je ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Podle ustanoveni:
2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EC

Hadsund, 03-05-2017

Ant(mé/zgsen

Senior VP, Global R&D

10 Pfeklad originalniho ndvodu k obsluze
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1

Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
Website: www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strae 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) 442 427 77 00

Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Qalle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mdolndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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